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Ve dnech 4.-5. zafi{ 2025 se po jedenacté konala mezindrodni konference Nové aspekty
v didaktice matefského jazyka, kterou tentokrat organizovala Fakulta pfirodovédné-
-humanitni a pedagogicka Technické univerzity v Liberci. Pfestoze jednotliva vystoupeni
pokryla tematicky pestrou skalu problém, v souhrnu se zfetelné ukazala soudrznost
Ceskych, slovenskych i polskych autor(i v akcentu na potfebu dlisledné implementace
komunikacni orientace jazykové edukace do praxe. Kromé problém lingvodidaktic-
kych byla jiz podruhé v programu i vystoupeni tykajici se didaktiky literatury. Zatazeni
vystupl z obou sfér tak pro Gcastniky vytvorilo moderni a inspirativni jednaci format.

Po slavnostnim zahéjeni otevrel prvni blok vystup(i S. Stépanik s piispévkem Zahra-
ni¢ni inspirace kurikula, ve kterém zdUraznil potfebu integrace didaktického a lingvis-
tického obsahu. V zahranici je tato integrace posilena tim, ze kurikula presné definuji
komunikacné orientované vysledky uceni a pfimo je propojuji s jazykovymi poznatky
— komunikaéni vyusténi jazykového vzdélavani je cilovou operacionalizaci jazykové
edukace.V ¢eském prostiedi je strukturdlni pojeti jazykového uciva zdkladnim modelem
v kurikulu, komunikacni vyusténi je formulovdno méné explicitné a spise oddélené.
V praxi ¢eské skoly se tak komunikacni cile uplatnuji spise prostiednictvim dil¢ich po-
zadavk(i a metodickych doporuéeni nez explicitniho ukotveni v SVP jednotlivych 3kol.

Autor svym vystoupenim zaroven pfispél k zapInéni vyzkumné mezery v této ob-
lasti, protoze, jak sam upozornil, aktualni srovnavaci studie zamérena na ukotveni ma-
tefského jazyka v kurikulech rtznych zemi dosud chybi, ackoliv cile vyuky matefského
jazyka jsou v odlisnych jazykovych prostredich totozné.

Na nutnost nové koncepce kurikula v souvislosti s reformou zékladniho vzdélavani
na Slovensku upozornili v navazujicim pfispévku L. Liptdkova a M. Klimovic. Autofi
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zhodnotili dosavadni didaktické pfistupy k osvojovani a uplatiovani pravopisné kom-
petence jako nedostatecné. Upozornili nejen na prfedimenzovanost pravopisného uciva,
ale i na problém oslabeni sémantického hlediska pfi expozici pravopisnych jevi. Jako
piiklad takovych jevi Ize uvést néktera vyjmenovana slova (analogicka k praxi slovenské
$koly mohou byt ¢eska slova typu vyzZle, smyk, pyfit se...), s nimiz se zak ZS setka pre-
devsim jako s uzavienym seznamem k memorovani: naudi se je zpaméti a nasledné je
mechanicky uplatiuje v pravopisnych cvicenich, jejich vyznam mu vsak zUstava z¢asti
¢i zcela skryt a v autentické komunikacni praxi je nevyuzije. Jako feseni této situace
doporucuji autofi referatu zaradit do vyuky pravopisu komunikacni oporu a klast dliraz
na odhalovani vyznamu slov. Navrhované propojeni poznavani formy, obsahu a funkce
tak predstavuje odklon od mechanické a formalni prace s pravopisnym ucivem v duchu
moderni lingvodidaktiky.

Uvodni blok zakon¢il ptispévek J. Pacovské a K. Markové orientovany na kog-
nitivnélingvistickd vychodiska didaktiky matefského jazyka. Na pfikladu vyzkumu
somatickych frazému s komponentem oko autorky ukazaly, Ze télesnost determinuje
lidské chapéni svéta.V pfispévku byl kladen ddraz na vztah mysleni a jazyka. Moderné
pojaté jazykové vyucovani tak ma potencial nejen rozvijet komunikac¢ni kompetenci
jedince, ale i pfispét k poznavani svéta kolem nas.

Ve druhé sekci byly vystupy zaméreny na otazku didaktické transformace obsahu.
Moznostmi vyukového vyuziti pojmu,komunikacni registr’, etablovaného ve slovenské
lingvistice, se zabyvala S. Spéacilova. Dle autorky zafazeni prace s registrem umoznuje
vyuzit vlastni jazykovou vybavu Zaka. Referat tak byl motivovan jednou z premis mo-
derni lingvodidaktiky — vyuzivani implicitnich jazykovych poznatkd, jejichz soucasti
komunikaéni registr je, jak autorka ukazala. Zak ve vyuce disponuje fadou implicitnich
jazykovych znalosti, které ziskava ve své komunikacni praxi. Moderni jazykova vychova
se snazi tyto implicitni znalosti pfevést na explicitni, a dovést tak zdka k védomému
a poucenému zachézeni s jazykovymi prostredky v komunikaci. Pfispévek tedy nabidl
zpUsob, jak odstoupit od formalismu ve prospéch smysluplné jazykové edukace.

V reakci na jednu z vyvojovych tendenci souc¢asného jazyka, internacionalizaci, sle-
dovala E. Kralova praci se slovotvornymi komponenty, jez vychazeji z klasickych jazyk
a maji mezinarodni vyznamovou platnost. Autorka konstatovala nedostatecnou reflexi
problematiky ve Skolni praxi. Pfispévek tak otevrel prostor pro posileni mezipfedméto-
vych vztah( ceského jazyka s jazyky cizimii s obory pfirodovédnymi.

V sekci dale vystoupili hosté z Polska. H. Balcerek ve svém referatu reflektovala ak-
tualni a slozité téma komunika¢ni kompetence zaku se specialnimi vzdélavacimi potre-
bami. Na analyze zékovskych textli z olympiady z polského jazyka a literatury dolozila
cenné a pro vzdélavaci praxi vyuzitelné poznatky o tom, Ze Zaci s poruchami autistic-
kého spektra mohou v oblasti tvorby textu dosahovat urovné zdka nadaného. Autorka
tedy potvrdila nutnost pracovat ve vyuce s individuainim zakovskym potencialem.

65



ROZHLEDY

P. Sporek pak otevrel téma vyuziti multimodality ve vyuce materského jazyka a lite-
ratury, referoval totiz o moznostech zafazovani filmovych ukazek do jazykové vychovy,
které se jevi jako velmi efektivni cesta integrace kulturniho a jazykového vzdélavani.

Dalsi konferen¢ni blok na téma navazal, vystoupili v ném kolegové z Pedagogické
fakulty Presovské univerzity v Presové, ktefi se vénuji vyzkumu recepce multimodali-
ty v obrazovych knihach. Metodologicky pristup vysvétlila |. Gal Drzewiecka, zavéry
pilotnich Setfeni zamérenych na recepci prostoru v obrazovych knihdch predstavili
S. Capek a R. Rusnak, vytvarnou interpretaci metaforického narativu se zabyvala I. Polak
Cuchtova. Inovativni interdisciplinarni pojeti vyzkumu didaktiky literatury poukazalo
na potiebu reflektovat vytvarnou produkci jako prostiedek komunikace. Autofi tak
otevreli diskusi o moznostech rozvijeni dovednosti narativni analyzy u zaka 1. stupné
ZS. Soustavny vyzkum vénovany problematice ¢tenarské recepce specifického formatu
obrazové knihy v nasem prostredi dosud chybél, o¢ekdvame proto, Ze vysledky vyzkum-
ného projektu budou analytickym i praktickym pfinosem pro obor.

Druhy den konference zahajila M. Cechova prednaskou Historické discipliny ve studiu
ucitelstvi Cestiny. Autorka zmapovala pfistupy k vyuce diachronnich disciplin na jednot-
livych pedagogickych fakultach v CR a konstatovala jejich nedostate¢né zastoupeni
v pfipravé budoucich uciteld ¢eského jazyka. Pfitom vsak zdGraznila znalost historické-
ho vyvoje jazyka jako pfedpoklad pro porozuméni synchronnim disciplindm, které jsou
jadrem profesni pripravy cestinara. | zde tak byl nepfimo zdraznén princip védeckosti,
jehoz nasledovani je zasadni pro konstrukci smysluplného vyucovani. Disproporce mezi
vyukou lingvistickych a pedagogicko-psychologickych predmétl na fadé instituci viak
nenasvédcuje tomu, ze by lingvisticka erudice budoucich ¢estindra v pfipravé na po-
volani dominovala.

U tématu pozice historizujiciho obsahu vyuky zastala i M. Trysiriska z Varsavské
univerzity, kterd se zaméfila na diskuse ohledné mista déjin literatury v novém polském
kurikulu. Na vybraném piikladu dila H. Sienkiewicze sledovala pfistupy riiznych spo-
le¢enskych skupin k jeho zafazeni do literarni vychovy. Z autorcina 3etfeni vyplynula
diskrepance v postojich uciteld a rodicd - rodice totiz inklinuji spise k redukci povinné
Cetby klasickych dél. M. Trysiriska proto jako mozné feseni navrhla ¢etbu vybranych
ukazek pfimo v hodinach, na coz navézali dalsi diskutujici s napady na zafazeni mo-
dernich prepist klasickych dél. Ty jsou pro mladsi generace pfistupnéjsi a atraktivnéjsi
hlavné diky nahrazeni archaickych jazykovych prostfedkd témi sou¢asnymi. Otazka
autentického zazitku z ¢etby takto upraveného dila viak ztstava nedoresend.

Dalsi autorka, E. Dolezalov4, vnesla do otazky efektivni didaktické transformace
jazykového obsahu perspektivu ontogenetickou, referovala totiz o zavérech svého
vyzkumu zaméreného na vyvoj uzivani spojovacich vyraz{i v souvéti u zaku 2. stupné
ZS. Prispévek pfipomnél diileZitost pfesného vyjadfovani pro Gspésnou komunika-
ci. Autorka poukazala na postupny narlist vnimani vztahu mezi formou a vyznamem
u zakd, ktery by za ucelem kultivace exaktniho vyjadiovani bylo vhodné ve vyuce vyuzit
prostrednictvim prace s autentickymi zakovskymi komunikaty.
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M. Sindelkova nasledné podala zpravu o vyukovych materidlech dostupnych
na webovych platformach. Autofi materiald byli vyzkumnici dotazovani na svou moti-
vaci i vzdélani a zkusenosti s vyukou. Autorka referatu analyzovala i samotné materialy.
Zavéry vyznély znepokojivé zejména kvali nedostatecné lingvistické i didaktické erudici
dotazovanych autord a kvili odbornym nepfesnostem a chybam, které M. Sindelkova
identifikovala v materidlech. Celkové Ize konstatovat, Ze zkoumané materidly jsou atrak-
tivni, ale s cili moderni komunikacné pojaté vyuky mateiského jazyka se miji. Ucitelé by
proto méli k zatazeni obdobnych materidlG do vyuky pristupovat kriticky.

Na téma nedostatecné reflexe lingvistickych vychodisek pfi konstrukci vyuc¢ovani
navézala P. Sinkovi¢ova. Autorka predstavila zpGsob didaktické transformace vétného
¢lenu doplnék a nasledné referovala o dopadu této transformace na porozuméni dopli-
ku u zaka 9. ro¢niku ZS. Pro kategorizaci svych zjisténi vyuzila prvky teorie generickych
modelQ, ktera je pro vyzkumy osvojovani poznatku etablovana v didaktice matematiky.
Prispévek tak naznacil nejen efektivnéjsi a lingvisticky validni cestu ke zprostfedkovani
syntaktického uciva, ale i mozny inovativni metodologicky pfistup v lingvodidaktickych
vyzkumech.

Dalsi referujici, Z. Vykoukalova, predstavila uskali kooperativni vyuky, jejiz imple-
mentace neni zaky ani uciteli pfijimana zcela bez vyhrad, jak autorka v pfispévku na-
znacila. Problematicka se také jevi otazka efektivity této formy vyucovani — autorka
vyukou, ¢imz potvrdila zavéry starsich praci a vyzkum{, které naznacuji nizsi efektivitu
kooperativniho uceni. Pokud je viak cilem jazykové vyuky nejenom ovladnuti uciva,
ale i kultivace kompetenci a osobnosti jedince, ma zafazeni kooperativni formy uceni
ve $kole své misto.

Dvoudenni jednani naznacilo, ze diskuse v ¢eské, slovenské i polské lingvodidaktice
sméruje ke sblizovani védeckosti a komunikace s dlirazem na integraci téchto dvou
oblasti - jedna bez druhé totiz ve vyuce mateiského jazyka nefunguje smysluplné. Sys-
tematické poznavanijazyka neni samoucelné, ale mélo by vést ke kultivaci porozuméni
a presného vyjadrovani. Napfi¢ regionem se potvrzuje, ze za Uc¢elem budovani moderni
a efektivni vyucovaci praxe musime promyslet vyuzivani implicitnich zakovskych zna-
losti (pficemz metodologické vychodisko pro zkoumdani téchto znalosti nabizi napfiklad
kognitivni lingvistika), inkluzivni praci s individuadInim potencidlem zak( i moznosti
didaktické transformace konkrétnich partii uciva.
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